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《大唐狄公案Ⅰ》

内容概要

全书以中国唐代宰相狄仁杰为主人公，描述狄公在州、县及京都为官断案，为民除害的传奇经历。全
书故事纷纭，案情凶险，情节扣人心弦， 谜底逼人追索。 狄公从京都外放山东蓬莱县令，一举破获
了他的前任王县令遇害一案，并顺藤摸瓜，破获了京城高官与当地僧人沆瀣一气，勾结番商走私黄金
的大案。
狄公在蓬莱炮台杀人现场以地板上一缕红丝为线索，勘察出一起谋杀嫁祸他人的阴谋。狄公出游牟平
，查清了一起淫妇杀夫案、泼皮奸杀县令夫人案，并破解了滕县令家四漆屏奇案。
狄公调任汉源县任县令，从一起杀人案和一名新娘死而复生的奇案追索到黑龙会谋反大案。
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《大唐狄公案Ⅰ》

作者简介

高罗佩，荷兰职业外交官，通晓15种语言。他曾评价自己一身三任：外交官是他的职业，汉学是他的
终身事业，写小说是他的业余爱好。他能写中国旧体诗词，与郭沫若、徐悲鸿等大师都有唱和；《大
唐狄公案》的插图均为他自己所画。1943年，高罗佩任荷兰驻重庆使馆一秘，与同在使馆工作的中国
洋务大臣张之洞之外孙女水世芳结为伉俪。
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《大唐狄公案Ⅰ》

书籍目录

作者自序
《大唐狄公案》及荷兰作者高罗佩
前言（一）
前言（二）
网友评论《大唐狄公案》
狄公年表
黄金案
五朵祥云
红丝黑箭
雨师秘踪
四漆屏
湖滨案
断指记
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《大唐狄公案Ⅰ》

精彩短评

1、挺好看的啊！看到半截没看完都睡不着觉......图书馆借的，要找剩下的几本来看看。
2、简直是太棒了，爱不释手。特别是四漆屏一篇，写得丝丝入扣。可以反复读上个几遍。
3、意外的精彩。别的且不说，至少翻译是下了一番工夫，尤其是第一篇《黄金案》，完全是一种在
读明清时期笔记小说的感觉。而故事和推理结合得最好的当属《四漆屏》和《湖滨案》。
4、很好看！各种脑洞大开而且古代感好足啊⋯⋯完全就是小时候看TVB洗冤录的感觉，居然是一个外
国人写的。除了悬疑案件本身的看头之外，世情等等那种风味其实才最好看。不过节奏貌似太紧了，
如果能多点言外之笔，格会更高也更好。
5、四漆屏和湖滨案不错
6、作者居然是老外，震惊了
7、狄仁杰的故事多以案中案为主，情节紧凑，惊险刺激，不过人物描写似乎不到位，文章一开头便
是狄公会友辞行，可是却连一句有关狄公的外貌描写都没有。第一本中《四漆屏》和《湖滨案》都不
错，短篇一般，《断指记》中的真凶如果放到其他推理小说中必定会被视为违规，不过在这里却没有
一丝不和谐，反而为故事增添了几分悲剧色彩~
8、“这书只要拿起来，就放不下了。”
9、硬是要找相同版本码读过的我也是醉了。四册读完，阅读体验奇特。常有案中案，一环扣一环。
翻译出色，场景很生活化，的确是在中国生活过才写得出来的。但到底是外国人，时常有很典型的翻
译小说腔调。作者有少许恶趣味，书中女子多半死时赤身裸体，作者还很有兴致地配上很多裸女插画
。从一到四册，狄公从县令升到大理丞，踌躇满志到年事已高心生退意，狄公手下亲随有的身死殉职
，活着的人也有新的工作和生活，再无法一起跟着狄公畅快地破案了，觉得这才是真实的人生。有点
唏嘘。（万年小学生柯南你羞愧吗⋯⋯
10、很有古典韵味，引人入胜；没有古典文学的虚夸繁冗，故事结构丰富，但是又很精致到位。
11、很推荐的一套书。
12、很难想象这出自于一个外国人之手！扑朔迷离的案情已十分精彩～中华大唐时期的历史民族色彩
又跃然纸上，真是拿起来就放不下手～
13、图书馆外国文学区突然发现狄公 看完顿生惭愧⋯人一个荷兰人写中国故事这么强 厉害
14、超好看诶这个，最爱这种通过细节推理打心理战的了，现在好多推理小说最后自己讲不圆了就归
到超能力有意思么╮(╯▽╰)╭ 
15、《黄金案》——狄公拾获了乔泰，马荣；《湖滨案》——又将陶甘罗至帐下。虽没有元芳助阵，
也是麾下群英荟萃。高罗佩多线构思奇妙，案情波谲云诡，冷不丁就以「李代桃僵」或者「借尸还魂
」吓你一跳，最后经由狄公爬梳一遍，恍然大悟。感佩翻译者的功力，将原著迻译为明清小说文辞，
竟毫无接嫁之迹。
16、简单明了，一句多余的话没有，好似剧本。外国人写的中国小说，令人钦佩。但正因太短平快，
缺少美感，东方福尔摩斯的形象稍显生硬。

Page 5



《大唐狄公案Ⅰ》

精彩书评

1、100多万字的厚厚的如字典四册《大唐狄公案》读完了，初读时被深深吸引，释卷后深深留恋。读
好书是一种很享受的事情，古人强调读书三上，“马上”、“厕上”和“枕上”，现在我读书基本也
一样，只是没有骑马的机会，零碎的时间都用来读书，慢慢地一本本厚厚的书就读完了。荷兰人高罗
佩，写出了中国的公案小说，而且文笔古风厚重故事情节引入入迷，不得不佩服此君的功力。他笔下
的狄仁杰，冷静、缜密、正直但富有人情味，我觉得比电视剧和电影里的人物也好故事也罢不知道好
多少倍。这书如果被写成电视剧或者电影，一定会相当卖座。推荐几个我认为好的故事：玉珠串、紫
光寺、黑狐狸、御珠案。这几个故事我尤其喜欢。再乱发几点感想：古时没有公检法三权分立，县令
作为父母官，管理一切。审判时该打就打，刑讯逼供有时候能达到效果，但是闹出人命来县令也不好
收拾，所以会掌握分寸。狄仁杰主要是用证据让案犯招供。妓院，不仅合法，而且是破案的关键，很
多案子都是在妓院得到情报。妓女，大多很可怜。乞丐，都有严密的组织且可以为破案提供可靠的情
报。乞丐的头头，相当于丐帮的帮主，利用乞丐获取情报和金钱。案犯，特别是大案的案犯，很少是
穷苦的老百姓，都是那些有吃有喝甚至衣食无忧的人贪欲色欲膨胀的结果。奸，必然导致杀。县令，
狄仁杰这样的，能文能武，四肢和头脑都很发达。
2、当当在搞活动，以很优惠的价格购得了，本来想随意看看，但是一读起来就上瘾了，大概花了两
周的时间，把这八册小书读完了。先说作者吧，不得不承认高罗佩是个中国通，读书、练字、下棋、
学琴、绘画、古玩收藏都很在行，还娶了中国女子，其岳母是张之洞之女，除了出生在外国之外，可
以说比中国人还熟悉中国文化，许多方面，比号称中国通的费某某要高明，令人钦佩。这套书写的非
常中国化，使用完全中国化意象的语言，同时摈弃了中国传统公案小说中的局限和糟粕，故事情节一
波三折，惝恍迷离，在作者的精心安排下，给人以出乎意料之外，而又在情理之中的感觉，总体上是
一次非常过瘾的阅读经历。读后的感受有两点，一是很惭愧，感觉自己身为中国人，竟然被外国人打
败了，对自己的文化了解不如一位外国人，可见仍然要努力。二是非常遗憾，据作者高罗佩说，这套
小说的标准版本应该是中文，由于种种原因，我们读到的，是从作者的英文版本翻译为中文的，不得
不说翻译的非常不错。但是仍然留下了淡淡的遗憾，高罗佩理想当中的中文标准版本是什么样子的呢
？也许留点遗憾会更美吧⋯⋯
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